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Mit vergessen, s. ml.

Müt, müt tragen, s. mit.

Mitelt (A. : Infinit, v. »J*}|;) v. I ersetzen, Ersatz leisten,
Imper. mitik, Perf. mitk-un, Cans. mitek-s, Pass. -s.

Mitdf (A. :) Buch, Schrift; Amulet.
Metaküä, metäküä (Bil. mäküata, Tig. ' vgl. s. v. mied)

der Teig, metakü v. I den Teig anmachen, — anrühren;
kochen, backen, Imper. metduk, Perf.' metalcün, metakü-ru,
Nom. ag. metaküdtä der Koch, Caus. metakü-s kochen lassen,
Reflex, metakü-t, metaküi-t für sich kochen, Pass, metakü-s.

Matmdt fern, -i plur. -uk nackt, viatmat winun ich war nackt,
matmatir windu du warst nackt.

Matemiyä plur. matemit (A. flVJ"j? :) Kopf- oder Leib
binde , Tuch um die Lenden gebunden, ennä Märiyam-t

matemiyä (Gürtel unserer Mutter Maria) Regenbogen.
Maiv v. I (G. ‘J"DfllQuara bohü, boü, Bil. boq) fliessig werden,

adject. relat. maw-au Butter, zerlassene Butter, Schmalz. Caus.
maü-s fliessen lassen, ausgiessen.

Miyelcä plur. miyilt, Nebenform mikä plur. mik (Bil. mankä,
Agaum. makeli aus malelc, G., Ti., A. m&gt;'JJj:) der Löffel,
 Gabel; Mund, miyik nan Löffelstiel, Gabelheft; vgl. §. 53.

Maylä plur. mayl (Agaum., Quara mllä, A. "7"(Vü: vgl. §. 48)
Getreidesorte, Andropogon sorghum R., hoher maylä (A. ffl/li C 5
°7?fA =) der Mais, zea Mais.

Mayir die Sichel, s. ayer II.
Miürd (Quara vidryä aus mordä = A. ! aus fft‘•

die Feile) v. I feilen, Perf. miürd-un, Nom. act. miürd-dnä,
Nom. ag. -dtä (Nom. concr. gibhdnä die Feile), miürd-es
III A, miürd-et IV A, miilrd-eS V A.

Mayuwa plur. mayü (A. üty.d.'i •') Kalb, junges Rind, das
noch nicht eingejocht worden; vgl. §. 60 und 76.

N.

-fl, -e?), -ne demonstrative Partikel, das nähere Object (vgl. -d
das fernere Object) bezeichnend, ien bard-n jiyä, ied bard-d
qasau ien dieser Sclave ist bösartig, jener gut. ien qamis-en
dieses Hemd, ien efir-ne diese Knaben; vgl. §. 230.

Ni Fragepartikel (Bil. -n, G. */ :)&gt; idlndu-ni warst du hier?
vgl. §. 192.


